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1707 November 26., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN ZUGER
STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"Je voy par la lettre que vous avés pris la peine de m’escrire du 20.°
de ce mois, les mesures gue vous avés prises pour vous mettre en estat
de m’informer exactement des sentiments de M.T® [Biirgermeister und
Rat] de Zurich au sujet de l'affaire de Neufchastel [- Neuenburger
Erbfolgestreit -}1; vous me ferez par 14 beaucoup de plaisir, et vous
rendrez un veritable service au Roy [Ludwig XIV.]: Je suis persiiadé
gque ces deux considerations vous porteront a ne rien negliger pour
vous aquiter de la Commission gue Je vous ay donnée, comme a un homme
egalement zelé, et intelligent; J’attendray donc de vos nouvelles,

pour le temps gue vous me marguez."

1) Seit dem 16. Juni 1707, dem Ableben der Fiirstin und Gridfin von Neuen-
burg, Marie d’orléans-Longueville, Duchesse de Nemours, war die Nachfol-
ge im Flrstentum umstritten, einer der Prdtendenten war auch Fried-
rich I., der Kénig in Preussen, der dann tatsdchlich das Rennen machte.
Dies freilich sehr zum Missfallen Frankreichs! s. AH 65/121.

Original - AH 90, 194-195 - Blatt 195 leer
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1708 Oktober 8., Altdorf _ A

SCHREIBEN VOM [URNER LANDESHPTM.] J[OSEF] A[NTON] PUNTENER [AN
DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB II. ZURLAU-
BEN)

"Begleithe Einlag umb dessen Communication Schuldigsten dankh sage,
den Jtalienischen brieffen nach will es in Jtalia je mehr undt mehr Zu
neliwem Allgemeinen Krieg [- 2zwischen u.a. Oesterreich einerseits und
Spanien und Frankreich anderseits -] ausbrechen. Gott gebe das unser
Vatterlandt den Frieden behalte,

Jch hére das Zuo Ellkh [=Elgg] Ziirich undt Bern mit Statt St. Gallen
undt Ausser Roden Appenzell dise vergangne ddg [d.h. am 3. und 4. Ok-
tober 1?03}1 conferiert habe, von dem resultat aber habe noch kein
nachricht. Die Antworth liber der Catth. Ohrten Schreiben [an Ziirich
und Bern vom 28. September 1708% - das Ganze ist in Zusammenhang mit
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dem Toggenburger Landrechtsstreit 2zu sehen -] wirdt villicht das meh-
rere entdeckhen ...

Wan was berichts von Haubt. [Josef Florian] Lusser [- dieser hatte wie
Zurlauben eine Kompagnie im Regiment Pfyffer in franz. Diensten -] so
in Lille Ligt solte m&gen bekommen werden, ob Er noch bey Leben, bitte
umb Communication!"

1) s. EA VI 2, 1482 (Nr. 674) 2) s. ebenda 2431 Nr. 295

Original - AH 90, 196-197 - Blatt 196" und 197 leer
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1682 Mai 9., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [SECRETAIRE-PARTICULIER] BILLARD AN [DEN ZUGER
STADT- UND AMTSRAT BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN

"Comme Monseigneur 1'Amb.T [von Frankreich, Robert-Vincent de Gravel]
se trouve un peu indisposé Jl m‘’a ordonné d’accuser la reception de
vostre derniere lettre du 4.° de ce mois et de vous mander que le Can-
ton de Lucerne [d.h. dessen Schultheiss und Rat] en a usé comme les
autres [cantons cath.] c’est a dire tres bien: Et que celuy de Schuitz
[gemeint dessen Landammann und Landrat] a fait scavoir a son Ex®€ par
un Expres qui luy a esté envoyé que l'on a resolu dans la derniere
Commune generalle [=Landsgemeinde] d'en demeurer aux declarations qui
ont esté envoyées a sad® Ex®® en 1680 et 81 de quoy Elle espere Dieu
aydant de vous entretenir plus amplement par le premier ordinaire

[- Frankreich machte die Bezahlung der Pensionen von der Kassierung
des span. Reduktionsinstrumentes bzw. von der Abgabe einer Deklaration
beziiglich der genauen Einhaltung des franz. Biindnisses abhdngig —JI
Cependant Je dois vous dire que la lettre qui m’a esté adressée dud®
jour quoy qu‘il n'y ayt point de signature me semble venir de vostre
part, et que celuy que vous aviez peutestre chargé de la fermer n'y a
pas pris garde, quoy gqu‘il en soit pourveu gque vostre santé ne soit
plus doresnavant alterée J’en auray bien de la joye aussy bien gue de
vous faire cognoistre en tous lieux que je suis ...

J’'ay joint icy les gazettes de france que je vous prie d’agreer puis
gque je n’'ay rien de meilleur de quoy contenter vostre curiosité ne se
faisant aucune chose en ces quartiers qui merite d’estre mandé".

1) s. AH 41/90

Original - AH 90, 198-199 - Blatt 199 leer
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